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SOBRE ESTE MANUAL

Objetivo

O presente manual descreve a montagem, a instalagéo, a operagéo, o codigo de adverténcia e o cédigo de falha
desta unidade.

Por favor, leia este manual cuidadosamente antes das instalagdes e operagées. Guarde este manual para referéncia
futura.

Escopo
O presente manual fornece diretrizes de seguranga e instalagédo, bem como informagdes sobre ferramentas e fiagéo.

Instrugdes de seguranga

ADVERTENCIA: Este capitulo contém instrugées importantes de seguranca e operagao. Leia e
guarde este manual para referéncia futura.

. Antes de usar a unidade, leia todas as instrugdes e marcagdes de adverténcia na unidade, as baterias e todas as
segOes apropriadas deste manual.

. CUIDADO -- Para reduzir o risco de ferimentos, carregue somente baterias recarregaveis do tipo chumbo-acido
de ciclo profundo. Outros tipos de baterias podem se romper, causando ferimentos e danos pessoais.

. Ndo desmonte a unidade. Leve-a a um centro de servigo qualificado quando for necessario fazer manutengéo ou
reparo. A remontagem incorreta pode resultar em risco de choque elétrico ou incéndio.

. Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte todos os fios antes de tentar fazer qualquer manutengédo ou
limpeza.

Desligar a unidade n&o reduzira esse risco.

. CUIDADO - Somente pessoal qualificado pode instalar este dispositivo com bateria.

. NUNCA carregue uma bateria congelada.

. Para uma operacéo ideal desse inversor/carregador, por favor, siga as especificagdes necessarias para
selecionar o tamanho adequado do cabo. E muito importante operar corretamente esse inversor/carregador.

. Ao usar ferramentas de metal nas baterias ou préximo a elas, tenha muito cuidado. Deixar cair uma ferramenta
pode inflamar ou causar curto-circuito nas baterias ou em outros componentes elétricos, o que pode resultar em
uma exploséo.

9. Ao desconectar os terminais CA ou CC, por favor, siga a risca as instrugdes de instalagéo. Por favor, consulte a
secgao “Instalacdo” deste manual para obter detalhes.

10. O fusivel é fornecido como protecéo contra sobrecorrente para a alimentagéo da bateria.

11. INSTRUGOES DE ATERRAMENTO - Esse inversor/carregador deve ser conectado a um sistema de fiagdo com
aterramento permanente. Certifique-se de cumprir as exigéncias e os regulamentos locais para instalar esse
inversor.

12. NUNCA provoque um curto-circuito entre a saida CA e a entrada CC. NAO conecte & rede elétrica quando a
entrada CC entrar em curto-circuito.

13. Adverténcia!! Somente pessoal de servigo qualificado pode fazer a manutengao deste dispositivo. Por favor,
devolva esse inversor/carregador ao revendedor local ou ao centro de servigos para manutengéo se os
problemas persistirem ap6s consultar a tabela de resolugdo de problemas.
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MARCAS DE ADVERTENCIA

As marcas de adverténcia informam os usuérios sobre condigées que podem causar lesées fisicas graves ou
morte, ou danos ao dispositivo. Elas também informam aos usuarios como evitar os perigos. As marcas de
adverténcia usadas neste manual de operagao sdo mostradas abaixo:

Marca Nome Instrugao Abreviagao

Podem ocorrer lesdes fisicas graves ou até mesmo a

Perigo Perigo - o .
9 9 morte se os requisitos relevantes nao forem seguidos.

os requisitos relevantes ndo forem seguidos.

Sensivel a Podem ocorrer danos se os requisitos relevantes nao

Proibido | eletrostatica | forem seguidos.

Adverténcia | Adverténcia Podem ocorrer leses fisicas ou danos ao dispositivo se é

Alta

Quente temperatura

Nao toque na base do inversor, pois ela ficara quente. &

Os procedimentos adotados para garantir a operagéo

Nota adequada.

INTRODUCAO

Este é um inversor/carregador multifuncional que combina as fun¢des de inversor, carregador solar MPPT e
carregador de bateria para oferecer suporte de energia ininterrupta com tamanho portatil. Seu display LCD
abrangente oferece operacdo com botdes configuraveis pelo usuario e de facil acesso, como corrente de carga da
bateria, prioridade do carregador CA/solar e tensao de entrada aceitavel com base em diferentes aplicagdes.

Recursos

e Inversor de onda senoidal pura

e Controlador de carga solar MPPT integrado

e Faixa de tenséo de entrada configuravel para eletrodomésticos e computadores pessoais por meio da
configuragéo do LCD

e Corrente de carga da bateria configuravel com base nos aplicativos por meio da configuragdo do LCD

e Prioridade configuravel do carregador CA/Solar por meio da configuragéo do LCD

e Compativel com a tensdo da rede elétrica ou com a energia do gerador

e Reinicio automatico enquanto a CA esta se recuperando.

e Protecdo contra sobrecarga/sobretemperatura/curto-circuito

e Inversor funcionando sem bateria

e Funcao de ativagdo da bateria de litio.

e Funcgao de partida a frio

e Quantidade de conexao paralela de até 6 unidades para o modelo de 5KVA (a bateria deve estar conectada)

e Controle inteligente do ventilador reduz bastante o ruido do ventilador

Arquitetura basica do sistema
Ailustracéo a seguir mostra a aplicagdo basica desse inversor/carregador. Ele também inclui os seguintes
dispositivos para ter um sistema completo em funcionamento.

e Gerador ou servigo publico.

e Mddulos FV (opgéo)
Para opgdes adicionais de arquitetura de sistema com base em suas necessidades, fale com o seu integrador de
sistemas.

Esse inversor pode alimentar todos os tipos de aparelhos em ambientes domésticos ou de escritério, incluindo
aparelhos do tipo motor, como lampadas tubulares, ventiladores, geladeiras e condicionadores de ar.

=
Y|
Saida (Carga) oo sorea 2 ETIIFACE CA |
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VISAO GERAL DO PRODUTO
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IVEM3048-LV

. Tela LCD

. Indicador de carga

. Indicador de passagem de utilitario
. Indicador do inversor

. Indicador de falha ou adverténcia

. Botdo ESC

7. Botao SUBIR

8. Botdo DESCER

9. Botdao ENTER

10. Porta de entrada CA
11. Porta de saida CA
12. Ventilador

IVEM5048-LV

13. Porta de conexdo da entrada FV

14. Porta de conexdo de comunicagao*

15. Porta de conexao da bateria
16. Interruptor
17. Conexao paralela

* @ A porta de comunicagdo BMS suporta apenas baterias Felicitysolar
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ESPECIFICACOES

Especificagdes do modo de linha

Modelo

IVEM3048-LV IVEM5048-LV

Poténcia de Saida Nominal

3000VA 5000VA

3000W 5000W

Tensdo nominal de entrada CC

48V 48V

Forma de onda da tensdo de entrada

Senoidal (utilitario ou gerador)

Tensdo Nominal de entrada

110Vac

Desconexao de baixa tensao de linha

65Vac+3V (para eletrodomésticos) 90Vac+3V (para computadores)

Reconexdo de tenséo de baixa perda

70Vac+3V (para eletrodomésticos) 95Vac+3V (para computadores)

Desconexao de alta tensao de linha

140Vac3V

Reconexédo de Alta Tensédo de Linha

135Vact3V

Tensdo Maxima de Entrada CA

140Vacx3V

Frequéncia Nominal de Entrada

50Hz / 60Hz (detecgdo automatica)

Desconexao de baixa frequéncia de linha

40+1Hz

Reconexéo da frequéncia baixa da linha

42+1Hz

Desconexao de alta frequéncia de linha

65+1Hz

Reconexéo de alta frequéncia de linha

63+1Hz

Forma de Onda da Tens&o de Saida

Igual a forma de onda de entrada

Protecao de Curto-circuito de Saida

Modo de linha: Disjuntor
Modo de bateria: Circuitos Eletronicos

Eficiéncia (modo de linha)

>95% (carga nominal R, bateria totalmente carregada)

Tempo de transferéncia (unidade unica)

10 ms tipico (UPS); 20 ms tipico (Aparelhos)

Tempo de transferéncia (Paralelo)

50rns tipico

Redugéo da poténcia de saida:
Quando a tenséo de entrada CA cai para
80V, a poténcia de saida sera reduzida

Poténcia de Saida
Poténcia Nominal
80% de poténcia

65V 80V 140V Tens&o de entrada

Passagem sem bateria

Sim

Maxima Corrente de Sobrecarga de
Passagem

40A 63A

Maxima Corrente do Inversor/Retificador

30A/3000W 50A/5000W
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Especificagdes do Modo de Carga do Utilitario

Tensdo nominal de entrada CC

Modelo IVEM3048-LV IVEMS048-LV

Forma de Onda da Tenséo de Saida

Onda senoidal pura

Tensdo Nominal de entrada

110Vac

Tensao Nominal de Saida

110Vac5 %

Faixa de Tensao de Entrada

65-140Vac

Frequéncia Nominal de Saida (Hz)

50+0.3Hz/60Hz0.3Hz (Ajustavel)

Tensdo Nominal de Saida

Depende do tipo de bateria

Capacidade paralela

Nao Sim, até 6 unidades

Corrente Maxima de Carregamento 60A

100A

Regulagem da Corrente de Carga

10-100A (a unidade ajustavel é 1A)

Eficiéncia de Pico

93%

Protecédo Contra Sobrecarga

Sim

Protecédo Contra Sobrecarga (carga SMPS)

5.5s@=150% de carga; 10,5s@105%~150% de carga

Carregamento Solar e Carregamento pela Rede Elétrica

Classificacao de Surto

2* poténcia nominal por 5s

Tensdo Maxima de Circuito Aberto
FV

500V

Capacidade de Inicializacéo Elétrica

Sim

Faixa de tenséo FV

90V-500V

Protecao de Curto-circuito de Saida

Sim

Poténcia Maxima de Entrada FV

Tensao de Inicializagédo a Frio

46V

Corrente Maxima de Carregamento
FV

Alarme de Bateria Fraca
Carga < 50%
@Carga 2 50%

45,0V
44,0V

Corrente Maxima de Carregamento
(FV + rede)

Corrente Maxima de Entrada FV

Recuperagéo do Alarme de Bateria Fraca
Carga < 50%
@Carga 2 50%

47,0V
46,0V

Tensdo Minima de Inicializagdo

Desligamento de Entrada CC baixa
Carga < 50%
@Carga 2 50%

43,0V
42,0V

Algoritmo de carga

Alarme e Falha de Entrada CC Alta

62V+0,4V

Trés estagios:
Algoritmo

Boost CC (estagio de corrente constante) ->
Boost CV (estagio de tensdo constante) ->
Inundada (estagio de tensdo constante)

Recuperagao da Entrada CC Alta

56,4 Tensao de Flutuacéo

PARA24 VOLTS

Curva de Carga

TEmPC
TAMAN

HOQVOIYD 00 % UNFUHOD

R

Limitagao de Poténcia

A poténcia de saida sera reduzida quando a
tensdo da bateria cair abaixo de 45 Vcc. A
tensdo de saida CA caira até que a poténcia
de saida caia para essa poténcia reduzida se
a carga conectada for maior que essa
poténcia. A menor tenséo de saida CA varia de
acordo com o modo do inversor: 90V no modo
UPS e 65V modo APL.

Carga de Saida (%)
A
100%

Tensé&o da Bateria
»
Ll

42V 45V 62V

Tipo de Bateria

Boost CC/CV Inundada

Especificagées Gerais

AGM

56,4V 54V

Temperatura Operacional

-10°C~ +50°C

Configuragao do Tipo de

Bateria Inundada

58,4V 54V

Faixa de Temperatura de Armazenamento

-15°C~ +60°C

Autodefinido

Litio

Ajustavel, até 60V

Peso Liquido (kg)

11.9KG 13.1KG

Especificacées do Modo Inversol

Peso Bruto (kg)

14.2KG 15KG

Modelo IVEM3048-LV

IVEM5048-LV

Tamanho do Produto (D*W*H)

440x328x130MM 460x343x137MM

3000VA

5000VA

Dimensao da Embalagem (D*W*H)

542x430x224MM 562x443.5x231MM

Poténcia de Saida Nominal
3000W

5000W

06
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INSTALACAO

Orientacao de Segurancga
As marcas de adverténcia informam os usuarios sobre condigdes que podem causar lesdes fisicas graves ou morte, . . -

) " . . ) ) P Cabo de compartilhamento| Terminal em forma de ) .
ou danos ao dispositivo. Elas também informam aos usuarios como evitar os perigos. As marcas de adverténcia de corrente X 1 Ux2 Terminal RJ45 x 1 Parafuso de expanséo x 2
usadas neste manual de operagéo sdo mostradas abaixo:

Apbs receber este produto, primeiro confirme se a embalagem do produto esta intacta.
Em caso de duvida, entre em contato imediatamente com a empresa de logistica ou
com o distribuidor local.

Para instalar e operar os inversores, séo necessarios técnicos profissionais que Ganchos de parede x 2 e
tenham recebido treinamento profissional e estejam totalmente familiarizados com todo parafusos x 4

o contetido deste manual, bem como com as normas de seguranga do sistema elétrico.

Nao realize operagdes de conexao/desconexao, inspegdo de desembalagem e =

substituicdo de unidades no inversor quando a fonte de alimentag&o estiver aplicada. Preparagao

Antes da fiagao e da inspegéo, os usudrios devem confirmar se os disjuntores nos Antes de conectar todos os fios, por favor, retire a tampa inferior removendo quatro parafusos, conforme mostrado
lados CC e CA do inversor estao desconectados e aguardar pelo menos 5 minutos. abaixo.

Verifique se o local de instalagdo esta livre de interferéncia eletromagnética
significativa de dispositivos elétricos ou eletronicos proximos.

Nao reinstale o inversor sem autorizagao.

Toda a instalagdo elétrica deve estar em conformidade com os padrées elétricos locais
e nacionais

N&o toque na carcaga do inversor ou no radiador para evitar queimaduras, pois eles
podem ficar quentes durante a operag&o.

Faca o aterramento com técnicas adequadas antes da operagao.

Nao abra a tampa da superficie do inversor, a menos que autorizado. Os componentes
eletrénicos dentro do inversor s&o sensiveis a eletrostatica. Tome medidas
antieletrostaticas adequadas durante a operagao autorizada.

O inversor precisa ser aterrado de forma confiavel.

Montagem da unidade

A& (;[B]& Certifique-se de que os disjuntores dos lados CC e CA tenham sido desconectados e C°”5if’9"9 0s seg‘uintes pontos antelslde escolher °~|°°‘a| de i’"Stf“a‘?éO:
aguarde pelo menos 5 minutos antes de fazer a fiagéo e a verificagéo. e Nao monte o inversor em materiais de construgdo inflamaveis.
e Monte-o em uma superficie solida.
e Para garantir que o display LCD possa ser sempre lido, coloque o
inversor na altura dos olhos.
H 2 e Atemperatura ambiente deve estar entre -10°C e 55°C para garantir a
Desembalagem e inspegao Soaravae deal
Antes da instalag&o, por favor, inspecione a unidade. Certifique-se de que nada dentro da embalagem esteja e A posicéo de instalagéo recomendada deve ser aderida a parede

danificado. Vocé deve ter recebido os seguintes itens dentro da embalagem: verticalmente.
e Certifique-se de manter outros objetos e superficies conforme

mostrado no diagrama direito para garantir a dissipagao de calor
suficiente e ter espacgo suficiente para remover os fios.

CONCRETO OU OUTRA SUPERFiCIE INCOMBUSTIVEL.

Cabo de comunicagéo
Unidade de entrada x 1 Manual x 1 Manual Paralelo x 1 paralela x 1 A ADEQUADO PARA MONTAGEM SOMENTE EM
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Instale a unidade parafusando dois parafusos. Recomenda-se o uso de parafusos M6.

o oo e papel do duto Conecte os fios positivo & negativo da

0 refl bateria nas seguintes posicdes e aperte as
(Naoretire a poroa, affouxe) porcas. Vede o papel do duto para evitar
vazamento de ar

i'} ADVERTENCIA: Risco de Choque
Alinstalagéo deve ser feita com cuidado devido & alta tens&do da bateria em série.

CUIDADO!! Néo coloque nada entre a parte plana do terminal do inversor e o terminal em anel.
Fi i \ | Caso contrario, podera ocorrer superaquecimento.

CUIDADO!! Néo aplique substancia antioxidante nos terminais antes que eles sejam conectados
firmemente.

CUIDADO!! Antes de fazer a conexao CC final ou fechar o disjuntor/desconexao CC, certifique-se
Conexio da bateria :;qalisl;) (p;)sitivo (+) esteja conectado ao positivo (+) e o negativo (-) esteja conectado ao

CUIDADO: A instalagé@o de um protetor de sobrecorrente CC separado ou de um dispositivo de desconexao entre a

bateria e o inversor é recomendada por motivos de seguranga e conformidade regulamentar. Em determinadas = .
eria e oinv ! ap guranca e ¢ ade reg » deten Conexio de Entrada/Saida CA

aplicagdes, a instalagdo de protecédo contra sobrecorrente ainda é necessaria, mesmo que um dispositivo de

desconexao néo seja necessario. Por favor, consulte a amperagem tipica na tabela abaixo para saber o tamanho 2

CUIDADO!! Antes de conectar a fonte de alimentacéo de entrada CA, por favor, instale um disjuntor CA
separado entre o inversor e a fonte de alimentagéo de entrada CA. Isso garantira que o inversor possa ser
desconectado com seguranga durante a manutencéo e totalmente protegido contra sobrecorrente da entrada
CA. A especificagdo recomendada do disjuntor CA é 40A para 3KVA e 63A para 5KVA.

necessario do fusivel ou do disjuntor.

ADVERTENCIA! Toda a fiagdo deve ser realizada por pessoal qualificado.
ADVERTENCIA! Para a seguranga do sistema e a operagao eficiente, € muito importante usar o cabo apropriado
para a conexdo da bateria. Para reduzir o risco de ferimentos, por favor, use o cabo recomendado e o tamanho do

terminal adequados, conforme abaixo. & CUIDADO!! Ha dois blocos de terminais com marcagées “IN"e “OUT”. Por favor, NAO conecte incorretamente

os conectores de entrada e saida.

ADVERTENCIA! Toda a fiagéo deve ser realizada por pessoal qualificado.

ADVERTENCIA! O uso dos cabos corretos para a conexéo de entrada CA é fundamental para a seguranga do
sistema e a operagéo eficaz. Para reduzir o risco de ferimentos, por favor, use o tamanho de cabo recomendado
adequado, conforme abaixo.

Tamanho recomendado do cabo e do terminal da bateria:

Tamanho do

Modelo Fio Cabo (mm?) Valor de Torque (Max)

3KVA 1*4AWG 25 2Nm . . .
Requisitos de cabo sugeridos para fios de CA

SKVA 1"2AWG 35 2Nm Modelo Bitola Cabo (mm?®) Valor de Torque

3KVA 10AWG 6 1,2Nm

Por favor, siga as etapas abaixo para implementar a conexao da bateria:
. Monte o terminal de anel da bateria com base no tamanho recomendado do cabo e do terminal da bateria.
. Conecte todos os conjuntos de baterias conforme a necessidade da unidade. Sugere-se conectar pelo menos
uma bateria com capacidade de 200 Ah. de interruptor de ar ou disjuntor recomendado para entrada CA:
. Insira o terminal anelar do cabo da bateria de forma plana no conector da bateria do inversor e certifique-se de .
que os parafusos estejam apertados com um torque de 2 Nm. Certifique-se de que a polaridade da bateria e do Modelos Corrente maxima de Tipo de interruptor de ar ou disjuntor recomendado
inversor/carga esteja conectada corretamente e que os terminais de anel estejam firmemente parafusados nos passagem de entrada

terminais da bateria. 3KVA 40A 2P-40A

5KVA 8AWG 10 1,4~1,6Nm

5KVA 63A 2P-63A

Por favor, siga as etapas abaixo para implementar a conexéo de entrada/saida CA:
1. Antes de fazer a conexao de entrada/saida CA, certifique-se de abrir primeiro o protetor ou a seccionadora CC.
2. Remova a luva de isolamento de 1 mm para seis condutores. E encurte a fase L e o condutor neutro N em 3 mm.
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Insira os fios de entrada CA de acordo com as polaridades indicadas no bloco de terminais e aperte os parafusos
do terminal. Certifique-se de conectar o condutor de protegdo PE ( @ ) primeiro.

@—»Aterramento J+
L— LINHA

N—Neutro

ADVERTENCIA:
Certifique-se de que a fonte de alimentagéo CA esteja desconectada antes de tentar conecta-la
a unidade.

Em seguida, aperte terminal depois de inserir os fios de saida CA na
polaridade indicada no bloco dos parafusos terminais. Certifique-se de ﬁ

conectar o condutor de protegéo PE ( ) primeiro.

g

@—» Aterramento

L— LINHA
N— Neutro

Inversor solar

Certifique-se de que os fios estejam conectados com firmeza.

CUIDADO: Importante

Certifique-se de conectar os fios CA com a polaridade correta. Se os fios L e N forem conectados de forma
invertida, isso podera causar um curto-circuito no utilitario quando esses inversores estiverem funcionando em
paralelo.

CUIDADO: Para equilibrar o gas refrigerante dentro do circuito, aparelhos como condicionadores de ar devem
ser reiniciados por pelo menos dois ou trés minutos. Seus aparelhos conectados sofrerdo danos se houver uma
queda de energia que dure apenas um curto periodo antes de se recuperar. Antes de instalar, por favor,
confirme com o fabricante do ar-condicionado se ele tem um recurso de retardo de tempo para evitar esse tipo
de dano. Caso contrario, esse inversor/carregador detectara uma falha de sobrecarga e cortara a saida para
proteger seu dispositivo, mas, ocasionalmente, ele ainda danificara o ar-condicionado internamente.

Conexao FV

CUIDADO: Antes de conectar aos médulos FV, por favor, instale separadamente um disjuntor CC entre o
A inversor e os modulos FV.
ADVERTENCIA! Toda a fiagdo deve ser realizada por pessoal qualificado.
ADVERTENCIA! E muito importante para a seguranga do sistema e a operagao eficiente usar o cabo
apropriado para a conexao do médulo FV. Para reduzir o risco de ferimentos, por favor, use o tamanho de
cabo recomendado adequado, conforme abaixo.

Modelo Tamanho do Cabo Cabo (mm?) Torque

1,4~1,6Nm

1,2Nm

Selegao do Médulo FV:

Ao selecionar os médulos FV adequados, por favor, certifique-se de considerar os parametros abaixo:

1. Atensao de circuito aberto (Voc) dos médulos FV néo excede a tensdo de circuito aberto méxima da matriz
FV do inversor.

2. Atensao de poténcia maxima (Vmp) deve estar dentro da faixa de tensdo MPPT da matriz FV.

Modo de carregamento solar

MODELO DO INVERSOR

Tensdo maxima de circuito aberto da matriz FV 500V

Faixa de Tensdao MPPT da Matriz FV 120Vce~450Vee

Por favor, siga as etapas abaixo para implementar a conexdo do médulo FV: "
1. Remova a luva de isolamento de 10 mm dos condutores positivo e negativo. ﬁ
2. Verifique a polaridade correta do cabo de conexdo dos médulos FV e dos
conectores de entrada FV ﬁ
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Em seguida, conecte o polo positivo (+) do cabo de conex&o ao polo positivo (+) do conector de entrada FV. Sistema de Fiacdo do Inversor
Conecte o polo negativo (-) do cabo de conex&o ao polo negativo (-) do conector de entrada FV.

Conecte os fios positivo e negativo do FV as
seguintes posigdes, respectivamente.

3. Certifique-se de que os fios estejam conectados com firmeza.

Montagem Final

Depois de conectar todos os fios, por favor, recoloque a tampa inferior apertando os quatro parafusos, conforme
mostrado abaixo.

[ [ [ | ]
A

is FV

inéi

Pa

Conjunto de baterias

Sinal de Contato Seco

Ha um contato seco (3A/250VAC) disponivel no inversor.

Porta de contato seco:

OO0

Condicéo NN

NC CNO
NC&C NO&C

Status da
unidade

Desligar | Aunidade esta desligada e nenhuma saida é alimentada. Fechar Abrir

Ja

iario

Tens&o da bateria < Valor de configurag&o no Programa 12 Abrir Fechar
Ligar

Tens&o da bateria > Valor de configuragdo no Programa 13 ou a carga da X
bateria atinge o estagio de flutuagdo Fechar Abrir

Ut
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Inversor solar

OPERAGAO
LIGAR/DESLIGAR

Basta pressionar o interruptor de energia (localizado no fundo do gabinete) para ligar o dispositivo depois que ele
tiver sido instalado corretamente e as baterias estiverem conectadas com seguranca.

Painel de Operacgao e Exibicao

O painel frontal do inversor abriga o painel de operacéo e de exibigdo, conforme mostrado na tabela abaixo. Ele
inclui quatro indicadores, quatro teclas de fungéo e um display LCD, indicando o status operacional e as informagées
de energia de entrada/saida.

6687 FA=
ar—fr/z:a; 5

Indicador LED

Descrigao

Bateria

Carregando a bateria, a luz do LED pisca.
Se a bateria estiver cheia, a luz do LED estara sempre acesa.
Se a bateria ndo estiver carregada, a luz do LED se apagara.

Utilitario

O inversor esta funcionando no modo utilitario, o LED estara sempre aceso.
Se o inversor néo estiver funcionando no modo utilitario, o LED se apagara.

Inversor

Inversor funcionando no modo off-grid, a luz do LED estara sempre acesa.
O inversor ndo esta funcionando no modo off-grid, a luz do LED se apagara.

Falha

Se o inversor estiver em um evento de falha, a luz do LED estara sempre acesa.
Se o inversor estiver em um evento de adverténcia, a luz do LED piscara.
Se o inversor funcionar normalmente, a luz do LED se apagara.

Informacgées da

Campainha

Bipe da
Campainha

Pressione qualquer botéo e a campainha durara 0,1 s.

Mantenha pressionado o botdo “ENTER”, a campainha durara 3s.

Se estiver em um evento de falha, a campainha continuara funcionando.

Se estiver em um evento de adverténcia, a campainha emitird um bipe descontinuo (verifique
mais informagdes no capitulo “Tabela de Codigos de Adverténcia”).

icones do Display LCD

ENTRADA BAT FV

SAIDA BAT CARGA
- o

A o
00 o A D00
‘ s 1,000

Hz
e L R 1)
=i '“.mﬁ'-i
[:_-IIE v

CARREGAMENTO

icone

Descrigéo da fungao

Informagoes sobre a fonte de entrada

Descricao

Para a pagina anterior

ENTRADA BAT FV

Ly
|

-,
Ry

L)

‘-'e ‘an’ o ‘e’ Hz

Indicam a tenséo de entrada, a frequéncia de entrada, a tenséo FV, a poténcia
FV, a tenséo da bateria e a corrente do carregador.

Programa de configuragéo e informagées sobre falhas

Para ir para a selegédo anterior

Indica os programas de configuragéo.

DESCER Para ir para a proxima selegéo

ENTER Para confirmar a selegéo ou ir para a préxima pagina

BICENEN

Indica os codigos de adverténcia e falha.
o0 A
DO

Adverténcia: = '=_ piscando com o codigo de adverténcia.

aceso com o codigo de falha.
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Informagodes de saida

Fluxograma de operacao do LCD

SAIDA BAT CARGA
" 1™ 1™ KW Indicam a tensao de saida, a frequéncia de saida, a porcentagem de
(N
'-' '-' '-’ \’02 carga, a carga em VA, a carga em Watt e a corrente de descarga.

‘-’ o 'an’ o '@’ Hz

Informagdes da Bateria

‘ Pagina de Configuragao ‘

U
0 ®

Indica o nivel da bateria em 0-24%, 25-4-9%, 50-74% e 75-100%.

Indica o tipo de bateria de litio.

Pagina de dados de energia

armazenada
Indica que a comunicag&o entre o inversor e a bateria esta estabelecida.

0 ®

Informagdes do Modo de Operagao

Pagina de informagées | {_~ :
basicas - b,

Mantenha pressionada a
tecla “ENTER”por 3
segundos

Indica a concessionaria.

Pagina de informagées do
Indica que a carga é fornecida diretamente pela concessionaria.

o] ®

Indica que o circuito do carregador da concessionaria esta funcionando.

Indica que o inversor/carregador esta funcionando.

nominais

Pagina de informagdes
Indica os painéis FV.

Indica que o FV MPPT esté funcionando.

SIEEEED G ELEEET Na pagina de informagdes basicas, pressione e segure a tecla “ENTER”por 3 segundos e a unidade entrara na
pagina de parametros.

. Indica que o alarme da unidade esta desabilitado. Pressione a tecla “SUBIR”ou “DESCER”para alternar a seleg3o e pressione a tecla “ENTRAR’para entrar na pagina

selecionada. Pressione a tecla “ESC”para voltar a pagina anterior.

Pagina de informagdes basicas

As informacdes basicas serdo alternadas pressionando-se a tecla “SUBIR” ou “DESCER”. As informagdes
selecionaveis sdo trocadas na ordem abaixo:

Tensdo de entrada / Tensdo de saida
de saida é de 110V
ENTRADA
0y
oy

CARREGAMENTO

Atensao da rede elétrica é de 110V, a tensao

Frequéncia de entrada / Tensdo de saida
A frequéncia do utilitério é de 60,0 Hz, a tenséo de
saida é de 110 V

ENTRADA

ay
UUUM
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Inversor solar

Tensdo FV / Tensdo de saida
Atensao FV é de 360V, a tenséo de saida é de 110V

CARREGAMENTO

Poténcia FV / Tensao de saida
A poténcia FV é de 3,00kW, a tenséo de saida é de

110V

CARREGAMENTO

Tensao da bateria / Corrente de descarga
A tensdo da bateria é de 50,0 V, a corrente de
descarga é de 80 A

BAT

K
I

Data
1 de janeiro de 2022

CARREGAMENTO!

Tens&o da bateria / Tensdo de saida
Atensao da bateria é de 50,0 V, a tenséo de
saida é de 110 V

CARREGAMENTO!

Corrente de carga / Tensdo de saida
A corrente de carga é de 10A, a tensdo de saida é

de 110V

BAT SAIDA

(N (i
l (A

L
5 0

=
CARREGAMENTO

Tempo
09:58:55

CARREGAMENTO

Tensao da bateria / Frequéncia de saida
A tensao da bateria é de 50,0 V, a frequéncia de
saida é de 60,0 Hz

CARREGAMENTO!

Tenséo da bateria / Porcentagem de carga
A tensao da bateria é de 50,0 V, a porcentagem
de carga é de 40%

CARGA
M
1

%

CARREGAMENTO

Tenséo da bateria / VA de carga
A tensao da bateria € de 50,0 V, a poténcia de
saida é de 2,00 kVA

BAT
07y
J.

e’
= o

CARREGAMENTO!

Tenséo da bateria / poténcia da carga
A tensao da bateria € de 50,0V, a poténcia de
saida é de 2,00kW

CARREGAMENTO

Pagina de Configuragao

Pressione o botéo "SUBIR" ou "DESCER" para selecionar os programas de configuragdo. Em seguida, pressione o
botdo “ENTER”para confirmar a selegdo ou o botdo ESC para sair.

Itens de configuragao:

Opgéo selecionavel

Sair da
configuragao

aev

120V

Configuragao da Mou
tensio de saida | || gJ

Configuracéo da tensédo de saida

127v
apv

50 Hz

AOrC
l_llulL
Configuragao da

Configuracéo da frequéncia de saida

frequéncia de
saida 60Hz (padréo)

@

S

L4




Inversor solar
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Configuragéo da
faixa de entrada
de unidade

Aparelho (padrao)

TN ENECTY

O APL deve ser selecionado quando o
utilitario ndo estiver funcionando bem.

Modo UPS

Prioridade da
fonte de saida

Utilitario >> FV >>Bateria (padrao)

aP5 (04 U5k

& -l

O utilitario fornece energia para as
cargas primeiro. O FV e a bateria
forneceréo energia as cargas somente
quando o utilitario ndo estiver disponivel.

FV >> Utilitario >> Bateria

noc
urs l.’:."-#
@ -’

O FV fornece energia para as cargas
primeiro. Se a FV nao for suficiente, a
concessionaria fornecera energia as
cargas ao mesmo tempo. A bateria
fornecera energia as cargas somente
quando a concessionaria nao estiver
disponivel.

FV >> Bateria >> Utilitario

moac !ﬁ Lt
[ %J o

AFV fornece energia para as cargas
primeiro. Se a FV nao for suficiente, a
bateria fornecera energia as cargas ao
mesmo tempo. O utilitario fornece
energia para as cargas somente quando
a bateria/tenséao cai para o ponto de
configuragéo no programa 12.

Configuragéao do
tipo de bateria

O tipo de bateria € AGM (padréo)

bAt (08 Aln
&) -l

o

O tipo de bateria é Inundada

bAt [OE FLd

-

O tipo de bateria é de uso autodefinido

bAt [OF USE

O tipo de bateria é Lib

bAE [DF

@ -

Se “Autodefinido”ou "Lib"for selecionado,
a tensado de carga da bateria e a tensdo
de corte de CC baixa podem ser
configuradas nos programas 9, 10 e 11.
Se “Lib"for selecionado, o inversor
podera carregar a bateria de litio quando
a bateria de litio precisar ser ativada. Por
favor, certifique-se de que a bateria de
litio esteja conectada antes de ligar o
inversor.

Se o inversor ndo conectar a bateria ou a
bateria de litio, ndo selecione o tipo de
bateria “Lib”

Configuragao da
tensdo de carga
em massa
(tensédo C.V)

Modelo 48V (padréo 56,4V)

[ S0 CC

L Ul Jo
@ -y

Se “autodefinido”ou "LIb"for selecionado
no programa 8, este programa sera
habilitado.

O intervalo de configuracgéo é de 48,0V a
60,0V. O incremento de cada clique é de
0,1V

Prioridade do
carregador

Se o inversor estiver funcionando n

o modo utilitario, a prioridade do

carregador pode ser definida conforme abaixo. No entanto, quando o

inversor estiver funcionando no mo
carregar a bateria.

do Bateria, somente o FV podera

FV primeiro
[N

] mC
LS I I [ X

O FV carregara a bateria/primeiro. O
utilitario carregara a bateria somente
quando o FV nao estiver disponivel.

Tensao de carga
flutuante

Modelo 48V (padrao 54V)

Fuv [ 540

Se “autodefinido”ou "LIb"for selecionado
no programa 8, este programa sera
habilitado.

O intervalo de configuracéo é de 48,0V a
60,0V. O incremento de cada clique é de
0,1V

FV e Utilitario (padrao)
mc ¥
CHS 05

[} o
@ -

O FV e o utilitario carregardo a bateria
juntos.

Tenséo de corte
de CC baixa

Modelo 48V (padrao 42V)

L [ wan.y
o lgb 4Lu

Se “autodefinido”ou "LIb"for selecionado
no programa 8, este programa sera
habilitado.

O intervalo de configuracéo é de 42,0V a
54,0V. O incremento de cada clique é de
0,1V

Somente FV

(HS [B%
@ -d

Somente a FV pode carregar a bateria.

Corrente
maxima de
carga (corrente
de carga do
utilitario +
corrente de
carga FV)

60A (padrao 60A)
I~ i ~ 7
bLL uo, ou

A faixa de configuragéo é de 10A a 60A.
O incremento de cada clique é de 1A
(3KVA)

Ajuste do ponto
de tensao da
bateria de volta
para o utilitario
ao selecionar
“Prioridade
SBU”no
programa 4

Modelo 48V (padrao 46V)
b (i

O intervalo de configuragéo é de 44,0V a
54,0V.
O incremento de cada clique é de 0,1V

O incremento de cada clique é de 1A
(5KVA).

A faixa de configuragdo é de 10A a 100A.

Configuracéo
da corrente
maxima de

carregamento
do utilitario

30A (padrao 30A)
CHCO BT 30

@ -l

A faixa de configuragéo é de 10A a 60A.
O incremento de cada clique é de 1A
(3KVA).

O incremento de cada clique é de 1A
(5KVA).

A faixa de configuragao é de 10A a 100A.
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Ajuste do ponto
de tenséo da
bateria de volta
ao modo de

Modelo 48V (padrao 54V)

bbY

o

S
L

O intervalo de configuracéo é de 48,0V a
60,0V.
O incremento de cada clique é de 0,1V

bateria ao
selecionar
“Prioridade
SBU”no
programa 4

Totalmente carregada

Ny Ry
[

A bateria deve ser carregada até o
estagio de carga flutuante.

Alarme de
campainha

Desabilitar

LCoO
oCo

Se selecionado, a campainha nédo podera
emitir bipes.

Habilitar (padréo)
LoQ 0
[ ) [

‘- - &

Se selecionado, a campainha podera
emitir um bipe.

Funcéao de

Desabilitar (padrao)

LoP (M
@ -

passagem de
sobrecarga

Habilitar

Y

—
-
o
)

&
L

Se estiver habilitada, o inversor mudara
para o modo utilitario se ocorrer uma
sobrecarga no modo de bateria.

Funcéo de

Desabilitar (padrao)

@l':‘:l |

reinicio de
sobrecarga

Habilitar

T

N

&
L

Se estiver habilitada, o inversor reiniciara
automaticamente quando ocorrer uma
sobrecarga.

Dados
armazenados
de energia para
FV e carga

Desabilitar (padrao)

£3d [c

Se selecionado, o inversor apagara todos
os dados histéricos de energia FV e de
carga e interrompera o registro de dados
histéricos de energia FV e de carga.

Habilitar

Se selecionado, o inversor registrara os
dados histéricos de energia FV e de
carga.

NOTA: Antes de selecionar, verifique
novamente se a data e a hora estdo
corretas; se estiverem incorretas, por
favor, defina a data e a hora no programa
22~27.

Configuragao
de horario -
Ano

&
L

()
[N

Afaixa de ajuste é de 22 a 99.

Funcéao de
reinicializacao

Desabilitar (padrao)
new
Lc

N

':_
l_l‘l

por excesso de
temperatura

Habilitar
e
e

an

S

Se estiver habilitado, o inversor reiniciara
automaticamente quando ocorrer uma
temperatura excessiva.

Configuragao
da hora - Més

O intervalo de configuragdo é de 1 a 12

Configuragao
de hora - Dia

=

L

O intervalo de configuragédo é de 1 a 31

Luz de fundo do

Desabilitar

]
(N

&
L

Se selecionada, a luz de fundo do LCD
sera desligada depois que nenhum botao
for pressionado por 60 segundos.

Configuragdo
de horario -
Hora

&
L

O intervalo de configuracéo é de 0 a 23

LCD

Habilitar (padréo)

S
L

Se selecionada, a luz de fundo do LCD
estara sempre ligada.

Configuragao
de hora -
Minuto

U
[}

S
L

O intervalo de configuragédo é de 0 a 59

Retorno
automatico a
primeira pagina

Desabilitar

oo

S
L

Se selecionado, a tela do display
permanecera na Ultima tela que o usuario
finalmente mudar.

Configuragéo
de hora -
Segundo

l—J

O intervalo de configuragéo é de 0 a 59

da tela do
display

Habilitar (padrao

-

oo

&
L

Se selecionado, ele retornara
automaticamente a primeira pagina da
tela de exibigao (tensao de
entrada/tensao de saida) depois que
nenhum botéo for pressionado por 60s.
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Pagina de dados de energia armazenada

Os dados de energia armazenada serdo alternados pressionando-se a tecla ~SUBIR"ou 'DESCER'. As informagées

selecionaveis séo trocadas na ordem abaixo:

Inversor solar

Energia gerada pela FV hoje
99 kWh

PV

Energia gerada pela FV neste més
99 kWh

Energia gerada pelo FV neste ano
99 kWh

PV

Energia atual gerada por FV no total
340 kWh

Energia consumida pela carga hoje
79 kWh

PV

Carga de energia consumida neste més
79 kWh

CARGA

- -
"'.'KW

Carga de energia consumida este ano
80 kWh

CARGA

— = —
N L

Carga de energia consumida no total
272 kWh

Pagina de informag6es do BMS

As informagdes BMS seréo alternadas pressionando-se a tecla “SUBIR” ou “DESCER”. As informagdes

selecionaveis sdo trocadas na ordem abaixo:

substituido pelo nimero do pacote de baterias.

BAT

-
Q1.
o 17

SOC médio / Numero do conjunto de baterias / Status do BMS Energia gerada pelo FV neste més
O SOC médio é 97%, o nimero do pacote de baterias conectado é 4, o status do BMS é 51 (verifique os
detalhes na tabela de codigos de adverténcia). Se o status do BMS tiver ocorrido, ele sera automaticamente

Verséo do BMS / SOC
A versao do BMS ¢é 100, o SOC é 99% no pacote de
baterias do endereco 1

BAT
-

(NN
(NN

Tenséo / corrente BMS
Atensao BMS ¢ 54,0V, a corrente é 1A no pacote
de baterias do enderego 1

BAT
- -
U W
I

Temperatura mais alta / temperatura mais baixa do BMS
A temperatura mais alta do BMS ¢ 25 °C, a temperatura
mais baixa é -10 °C no conjunto de baterias do endereco 1

BAT

Cadigo de falha / sinalizador do BMS
O codigo de falha BMS ¢ 0, o sinalizador é 000 no
conjunto de baterias do endereco 1

Pagina de informacgdes de classificagao

As informagdes nominais serdo alternadas pressionando-se a tecla “SUBIR” ou “DESCER”. As informagdes
selecionaveis sdo trocadas na ordem abaixo:
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VA nominal / WATT
VA nominal é 5KVA, WATT é 5KW

ENTRADA SAIDA

[ A
00

Tensdo nominal da bateria / Corrente maxima de carga

A tensdo nominal da bateria é 48V, a corrente maxima
de carga é 100A

BAT

oam
10

Verséo do firmware
A versao do firmware é 1100

[Ny

Comunicacao da Bateria de Litio

E permitido conectar a bateria de litio e estabelecer comunicagao somente se ela tiver sido configurada.

Por favor, siga as etapas abaixo para configurar a comunicagao entre a bateria de litio e o inversor.

1. Conecte os cabos de alimentagdo entre a bateria de litio e o inversor. Por favor, preste atengéo aos terminais positivo
e negativo. Certifique-se de que o terminal positivo da bateria esteja conectado ao terminal positivo do inversor e que
o terminal negativo da bateria esteja conectado ao terminal negativo do inversor.

2. O cabo de comunicagéo é fornecido com a bateria de litio. Ambos os lados tém porta RJ45, uma porta é conectada a
porta BMS do inversor e a outra é conectada a porta COMM da bateria de litio.

3. Configure o tipo de bateria como “Lib"na configuragéo n° 08 do LCD.
O tipo de bateria é Lib

(R !l’l o 1
[ %E; L
e depois o LCD mostrara o icone “Li".

ENTRADA BAT FV SAIDA  BAT CARGA

688"
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Inversor solar

4. Ligue a bateria de litio e o inversor. Aguarde um momento; se a comunicagéo entre eles for estabelecida, o LCD
exibira o icone “C”, como mostrado abaixo.

REA: (AR BAS:
A Nm=
-z

Qe
—

5. Role as paginas de informagdes em tempo real do LCD pressionando o botéo “SUBIR” ou “DESCER”, conforme a
pagina abaixo, para ver os parametros do SOC, as unidades do conjunto de baterias do sistema de comunicagao.

CARREGAMENTO

Essa pagina significa que o SOC é de 88% e as unidades do conjunto de baterias séo 6.
Guia de instalagao paralela (valido somente para o modelo 5KVA)

1. Introduc¢éo

Esse inversor pode ser usado em paralelo com dois modos de operagéo diferentes.

1. Operagéo paralela em fase unica com até 6 unidades. A poténcia maxima de saida suportada é de 30KW/30KVA
2. No maximo seis unidades trabalham juntas para suportar equipamentos trifasicos. Quatro unidades suportam no
maximo uma fase.

A poténcia maxima de saida suportada é de 30KW/30KVA e uma fase pode ser de até 20KW/20KVA.

3. No méaximo doze unidades trabalham juntas para suportar equipamentos de fase dividida; onze unidades suportam no
maximo uma fase

A poténcia maxima de saida suportada é de 30kW/30KVA e uma fase pode ser de até 25KW/25KVA.

NOTA t: Se essa unidade for fornecida com um cabo de corrente compartilhada e um cabo paralelo, esse inversor &
compativel com a operagéo paralela por padréo. Vocé pode pular a segéo 2.

NOTA 2: Nos modos de operacéo paralela, a bateria deve ser conectada aos inversores.

NOTA 3: Antes de iniciar os inversores, por favor, conecte todos os fios negativos (-) da bateria juntos.

Cuidado: Néo conecte o fio neutro (N) da entrada CA ao fio neutro (N) da saida CA

2. Montagem da unidade

50CM

NOTA: Para que a circulagéo de ar seja adequada para dissipar o calor, deixe um espago livre de aproximadamente 20
cm para os lados e de aproximadamente 50 cm acima e abaixo da unidade.
50 cm acima e abaixo da unidade. Certifique-se de instalar cada unidade no mesmo nivel.

30

Inversor solar

Diagrama de conexdo paralela monofasica para trés inversores em

paralelo

Utilitario

Conjunto de baterias

&

NOTA: Antes de iniciar os inversores, por favor, conecte todos os fios negativos (-) da bateria juntos.




Inversor solar Inversor solar

Diagrama de conexao trifasica paralela para trés inversores em paralelo Diagrama de conexdo paralela de fase dividida para dois inversores
em paralelo.
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NOTA: NAO conecte o cabo de corrente compartilhada entre unidades em fases diferentes. NOTA: Nao conecte o fio neutro (N) da entrada CA ao fio neutro (N) da saida CA




Inversor solar

3. Configuragao e Exibi¢ao do LCD

Configuracao do Programa

Inversor solar

Programa Descricao Opcéo selecionavel

SAIDA
E 8 5 T Quando as unidades forem usadas em
L o paralelo com uma unica fase, por favor,

selecione “PAL"no programa 28.

SaiDA E necessario ter pelo menos trés inversores
A0 ou no maximo seis inversores para dar
C H suporte a equipamentos trifasicos. E
g necessario ter pelo menos um inversor em
cada fase ou até quatro inversores em uma
fase.

| B q [ Por favor, selecione “3P1"no programa 28
U para os inversores conectados a fase L1,

“3P2”no programa 28 para os inversores

. conectados a fase L2 e “3P3"no programa 28

Modo de saida CA sAiDA para os inversores conectados a fase L3.

*Essa configuragao ,

s6 esta dis%oniga 8 8 3 P 8 E necessérjo ter pglq menos dois inversores

quando o inversor ou, o maximo, seis inversores para suportar
esta no modo de equipamentos de fase dividida. E necessario

espera (Desligado). ter pelo menos um inversor em cada fase ou

até cinco inversores em uma fase.

E Eil Selecione "2P1" no programa 28 para os
inversores conectados a fase L1 e "2P2" no
programa 28 para os inversores conectados
afase L2.

Certifique-se de conectar o cabo de corrente
compartilhada as unidades que estéo na
mesma fase.

NAO conecte o cabo de corrente
compartilhada entre unidades em fases
diferentes. Além disso, a fungdo de economia
de energia sera automaticamente
desabilitada.

4. Comissionamento

Paralelo em fase Unica

Etapa 1: Verifique os seguintes requisitos antes do comissionamento:

e Conex&o correta dos fios.

o Certifiqgue-se de que todos os disjuntores nos fios de linha do lado da carga estejam abertos e que os fios neutros
de cada unidade estejam conectados juntos.

Etapa 2: Ligue cada unidade e defina “PAL"no programa de configuragéo 28 do LCD de cada unidade. Em seguida,
desligue todas as unidades.

NOTA: Por seguranga, é melhor desligar o interruptor ao definir o programa do LCD.

Etapa 3: Ligue cada unidade.

Tela LCD na unidade mestre Tela LCD na unidade escrava

ENTRADA ENTRADA

My
(N}

NOTA: As unidades mestre e escrava sdo definidas aleatoriamente.

Etapa 4: Ligue todos os disjuntores CA dos fios de linha na entrada CA. E melhor que todos os inversores se
conectem a rede elétrica ao mesmo tempo. No entanto, esses inversores serdo reiniciados automaticamente. Se
detectarem a conexdo CA, eles funcionardo normalmente.

Tela LCD na unidade mestre Tela LCD na unidade escrava

ENTRADA ENTRADA
1y (e |
[ | _l_, (NN l

CARREGAMENTO! CARREGAMENTO

Etapa 5: Se néo houver mais alarme de falha, o sistema paralelo estara completamente instalado.
Etapa 6: Por favor, ligue todos os disjuntores dos fios da linha no lado da carga. Esse sistema comegara a fornecer
energia para a carga.

Suporte a equipamentos trifasicos

Etapa 1: Verifique os seguintes requisitos antes do comissionamento:

e Conexdao correta dos fios

e Certifique-se de que todos os disjuntores nos fios de linha do lado da carga estejam abertos e que os fios neutros
de cada unidade estejam conectados juntos.

Etapa 2: Ligue todas as unidades e configure o programa 28 do LCD como P1, P2 e P3 sequencialmente. Em
seguida, desligue todas as unidades.

NOTA: Por seguranga, é melhor desligar o interruptor ao definir o programa do LCD.

Etapa 3: Ligue todas as unidades sequencialmente.

Tela LCD na unidade de fase L1 Tela de LCD na unidade de fase L2 | Tela de LCD na unidade de fase L3

Etapa 4: Ligue todos os disjuntores CA dos fios de linha na entrada CA. Se a conex&o CA for detectada e as trés
fases corresponderem a configuragéo da unidade, eles funcionardo normalmente. Caso contrario, o icone de CA
piscara e eles néo funcionardo no modo de linha.

Tela LCD na unidade de fase L1 Tela de LCD na unidade de fase L2 | Tela de LCD na unidade de fase L3

ENTRADA ENTRADA

0 P

CARREGAMENTO CARREGAMENTO

ENTRADA

Etapa 5: Se ndo houver mais alarme de falha, o sistema para suportar equipamentos trifasicos esta completamente
instalado.

Etapa 6: Por favor, ligue todos os disjuntores dos fios da linha no lado da carga. Esse sistema comegaré a fornecer
energia para a carga.

Nota 1: E preferivel que todo o sistema esteja operando antes de ligar os disjuntores no lado da carga para evitar
sobrecarga.

Nota 2: Existe um tempo de transferéncia para essa operagao. A interrupgéo de energia pode ocorrer em dispositivos
criticos que nao podem suportar o tempo de transferéncia.
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Suporte a equipamentos bifasicos Tabela de CédigOS de Adverténcia

Etapa 1: Verifique os seguintes requisitos antes do comissionamento:
e Conex&o correta dos fios

e Certifiqgue-se de que todos os disjuntores nos fios de linha do lado da carga estejam abertos e que os fios adverténcia é mostrado na tela LCD.
neutros de cada unidade estejam conectados juntos.

Etapa 2: Ligue todas as unidades e configure o programa 28 do LCD como P1 e P3 sequencialmente. Em
seguida, desligue todas as unidades.

NOTA: E necessario desligar o interruptor ao configurar o programa do LCD. Caso contrario, a configuragéo nao
podera ser programada.

Etapa 3: Ligue todas as unidades sequencialmente.

Quando ocorre um evento de falha, o LED de falha fica piscando. Paralelamente, o icone & do codigo de

Codigo de

Adverténcia Informacgdes de Adverténcia Alarme Sonoro Resolugio de Problemas

01 O ventilador esta bloqueado | Bipe trés vezes a cada Verifique se a fiagdo dos ventiladores esta
(esquerda) segundo bem conectada. Substitua o ventilador.

Tela LCD na unidade de fase L1 Tela de LCD na unidade de fase L2 02 Bipe duas vezes a cada

Sobrecarga segundo

Reduza as cargas.

ENTRADA SAIDA ENTRADA SAIDA
My | | E My Mo E | e ny ) Bipe uma vez a cada Atensao da bateria esta muito baixa; ela
o P b ey L P ., Ly 03 Bateria fraca segundo deve estar sendo carregada.

,_-Eﬁ ,_-E_., 04 O ventilador esta bloqueado | Bipe trés vezes a cada Verifique se a fiagao dos ventiladores esta
= m Iﬁ (direita) segundo bem conectada. Substitua o ventilador.

A versao do firmware do BMS

A : Faca a atualizagdo do firmware do BMS.
nao é compativel.

50
Etapa 4: Ligue todos os disjuntores CA dos fios de linha na entrada CA. Se a conexdo CA for detectada e as

fases divididas corresponderem a configuragéo da unidade, eles funcionardo normalmente.

O BMS néo permite que o O inversor parara de carregar a bateria
51 inversor carregue a bateria automaticamente.

Tela LCD na unidade de fase L1 Tela de LCD na unidade de fase L2 O BMS néo permite que o . . .
52 inversor descarregue a O inversor interrompera a descarga da

; bateria automaticamente.
ENTRADA saiDA bateria.

| e M P e | en v
oo > o O BMS exige que o inversor O inversor carregara a bateria

53 carregue a bateria. automaticamente.

O BMS detecta que algo de Se o codigo for mantido por muito

SaioA
| en v FI | | en v
oy I, ICu

errado aconteceu. tempo, por favor, entre em contato com

Bre e = o seu instalador.

Etapa 5: Se ndo houver mais alarme de falha, o sistema paralelo estara completamente instalado.

Etapa 6: Por favor, ligue todos os disjuntores dos fios da linha no lado da carga. Esse sistema comegara a Ta bela de c()digos de fa I ha

fornecer energia para a carga.
Quando ocorrer um evento de falha, o inversor cortara a saida e o LED de falha ficara aceso. Ao mesmo tempo, o

codigo de falha, o icone e séo mostrados na tela LCD.

Codigo de

Falha Informagodes da falha Resolugéo de Problemas

= . | Surto de CA ou falha nos componentes internos.
A tensao do barramento esta L X
01 muito alta Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Atensao do barramento estéd | Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
muito baixa ao centro de reparos.

Falha nos componentes internos.
Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Falha no soft start do
barramento

Falha nos componentes internos.
Falha no soft start do inversor | Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Sobrecorrente ou surto Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
detectado pelo software ao centro de reparos.

Sobrecorrente ou surto Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
detectado pelo hardware ao centro de reparos.
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Inversor solar

Atenséo de saida estd muito
baixa

Reduza a carga conectada.
Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Atensdo de saida esta muito
alta

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Curto-circuito na saida

Verifique se a fiagdo esta bem conectada e remova a carga anormal.

Os fios de entrada e saida de
CA estao conectados de
forma inversa

1. Por favor, verifique se os fios de entrada e saida de CA estéo
conectados corretamente. 2. Se esse erro ocorrer durante a instalagéo
paralela, por favor, verifique a conexéo dos fios. Se eles estiverem
conectados corretamente, por favor, termine a instalagéo paralela
primeiro e, em seguida, reinicie os inversores.

3. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o instalador.

Tempo de sobrecarga
esgotado

Reduza a carga conectada desligando alguns equipamentos.

Atenséo da bateria esta
muito alta

Verifique se as especificagdes e a quantidade de baterias atendem
aos requisitos.

Ocorre sobrecorrente no
circuito CC/CC

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Uma Unica unidade esta
instalada em um sistema
paralelo

1. Por favor, verifique se a unidade Unica esta instalada em um sistema
paralelo.

2. Se esse erro ocorrer durante a instalagéo paralela, por favor,
verifique a conexéo dos fios. Se eles estiverem conectados
corretamente, por favor, termine a instalagdo paralela primeiro e, em
seguida, reinicie os inversores.

3. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o instalador.

Atensao FV esta muito alta

Reduza o nimero de moédulos FV em série.

Falha na soft start CC/CC.

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor,
retorne pare reparo

Ocorreu um curto-circuito na
porta FV

Verifique se a fiagdo estd bem conectada.

A poténcia FV esta anormal

Reduza o nimero de moédulos FV.

Ocorre excesso de
temperatura no circuito do
Converséo H

A temperatura do componente interno do Converséo H esta acima
do limite.

Verifique se o fluxo de ar da unidade esta bloqueado ou se a
temperatura ambiente esta muito alta.

Ocorreu sobrecorrente na
porta FV

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

O ventilador esta bloqueado

Verifique se a fiagdo esta bem conectada.
Substitua o ventilador.

Ocorre excesso de
temperatura no LLC TX

Atemperatura do CC/CC TX interno esta acima do limite.
Verifique se o fluxo de ar da unidade esta bloqueado ou se a
temperatura ambiente esta muito alta.

Ocorre excesso de
temperatura no circuito FV

A temperatura do componente interno do FV esta acima do limite.
Verifique se o fluxo de ar da unidade esta bloqueado ou se a
temperatura ambiente esta muito alta.

Ocorre sobrecorrente no
circuito LLC

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Perda de dados CAN

Perda de dados do host

Ocorre excesso de
temperatura no circuito do
Converséo L

A temperatura do componente do conversor de bateria do
Converséo L esta acima do limite.

Verifique se o fluxo de ar da unidade esta bloqueado ou se a
temperatura ambiente esta muito alta.

Perda de dados de
sincronizagdo

1. Verifique se os cabos de comunicagédo estdo bem conectados e
reinicie o inversor.

2. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o
instalador.

Ocorre excesso de
temperatura no circuito INV

A temperatura do componente interno INV esté acima do limite.
Verifique se o fluxo de ar da unidade esta bloqueado ou se a
temperatura ambiente esta muito alta.

O feedback de corrente no
inversor é detectado.

1. Reinicie o inversor.

2. Verifique se os cabos L/N ndo estao conectados de forma invertida
em todos os inversores.

3. Verifique se os cabos de compartilhamento estdo conectados em
cada inversor para um sistema paralelo monofasico. Certifique-se de
que os cabos de compartilhamento estejam conectados aos inversores
na mesma fase e desconectados dos inversores em fases diferentes
se estiver dando suporte a um sistema trifasico.

4. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o instalador.

A temperatura interna esta
acima do normal

A temperatura interna esta acima do limite.
Verifique se o fluxo de ar da unidade esta bloqueado ou se a
temperatura ambiente esta muito alta.

Falha no sensor de corrente
CCcC

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Falha no sensor de corrente
CCCC N°2

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

A versao do firmware de cada
inversor ndo € a mesma.

1. Atualize todo o firmware do inversor para a mesma versao.

2. Verifique a versdo de cada inversor por meio da configuragdo do
LCD e certifique-se de que as versdes da CPU sejam as mesmas.
Se nao forem, por favor, entre em contato com o instalador para
que ele fornega o firmware a ser atualizado.

3. Apos a atualizagéo, se o problema persistir, entre em contato
com o instalador.

Falha no sensor de corrente
do inversor

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

A corrente de saida de cada
inversor é diferente.

1. Verifique se os cabos de compartilhamento estdo bem conectados e
reinicie o inversor.
2. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o instalador.

Falha no sensor de corrente
OP

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.

Falha no sensor de corrente
de compartilhamento

Reinicie a unidade; se o erro ocorrer novamente, por favor, retorne
ao centro de reparos.
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A configuragéo do modo de
saida CA é diferente.

1. Desligue o inversor e verifique o programa de configuragéo 28 do LCD.
2. Para sistema paralelo em fase Unica, certifique-se de que 3P1, 3P2 ou
3P3 néo esteja definido no programa 28. Para o sistema trifasico de
suporte, certifique-se de que a opgao “PAL” ndo esteja definida no
programa 28.

3. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o instalador.
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